
308 WINCHESTER BRASS - 308 WINCHESTER SMALL PRIMER BRASS
50/BOX

Cutting-Edge .308 Brass

Using cutting-edge technology, the .308 Winchester Brass by Peterson Brass is
manufactured on their new, state-of-the-art case line to produce some of the
most precise and consistent casings on the market. For improved powder
ignition and possibly higher velocities, the .308 Winchester Brass is available
with either a standard large rifle primer pocket or a small rifle primer pocket.
Cartridge: .308 Winchester Quantity: 50 or 500 All brass is annealed and final
cleaned before leaving the factory.  

Attributes

Name: 308 WINCHESTER SMALL PRIMER BRASS 50/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 749018203
Mfr. No.: 40000-I
Cartridge: 308 Winchester
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.744kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 76mm
UPC: 859449006049

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für das .308 Winchester
Brass von Peterson Cartridge
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das .308 Winchester Brass von Peterson Cartridge entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten
und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zündhülsen (groß oder klein) für das .308 Winchester Brass.
Achten Sie darauf, dass der Ladeprozess in einem gut belüfteten Bereich durchgeführt wird.
Tragen Sie beim Laden von Munition immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort gründlich mit Wasser spülen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Wärmequellen und offenen Flammen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben.1.
Laden:2.

Verwenden Sie eine geeignete Ladepresse für das .308 Winchester Brass.
Achten Sie darauf, die richtige Menge Pulver zu verwenden, die für Ihre spezifische Ladung
empfohlen wird.
Platzieren Sie die Zündhülsen sorgfältig und überprüfen Sie, ob sie korrekt sitzen.

Überprüfung:3.
Überprüfen Sie jede Patrone auf Anzeichen von Beschädigungen oder schlechten Verarbeitungen.
Testen Sie die Munition in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährlichen Abfall.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum, um sicherzustellen, dass es
umweltgerecht behandelt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zum Produkt wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle in Ihrer Region.
Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Verbraucher oberste Priorität haben. Halten Sie sich
an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des .308 Winchester Brass von



Peterson Cartridge zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for .308 Winchester
Brass
Introduction
Thank you for choosing the .308 Winchester Brass by Peterson Brass. This product is designed to meet high
standards of precision and reliability for your reloading needs. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition components with care to avoid accidents.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep brass and all reloading components out of reach of children and pets.
Regularly inspect brass for signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and reloading practices.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are using the correct primer pocket size (large or small) as specified for your reloading setup.
Use appropriate protective gear, including safety glasses and gloves, when handling brass and during the
reloading process.
Do not exceed recommended powder loads as specified in reliable reloading manuals.
Avoid using damaged or deformed brass, as this may lead to malfunctions or safety hazards.
Be aware of the characteristics of the .308 Winchester cartridge and follow all safety guidelines specific
to this caliber.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Inspect each piece of brass for cleanliness and integrity.
Ensure that the primer pockets are free from debris.

Reloading:2.

Select the appropriate powder and primer for the .308 Winchester cartridge.
Follow a reputable reloading manual for precise measurements and techniques.
Insert the primer into the primer pocket firmly, ensuring it is seated correctly.

Filling:3.

Carefully measure and fill the brass with the correct amount of powder.
Avoid overfilling, which can lead to dangerous pressure levels.

Seating Bullets:4.

Insert the bullet into the mouth of the brass casing.
Use a bullet seating die to push the bullet to the desired depth according to specifications.

Final Inspection:5.

Check each completed round for proper seating and overall appearance.



Store completed rounds in a safe and organized manner.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass responsibly according to local regulations.
Consider recycling options for brass, as many local scrap yards accept it.
Do not dispose of brass in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further information regarding the .308 Winchester Brass, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer support team.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with confidence and
care!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el .308 Winchester Brass de Peterson Cartridge. Este producto ha sido diseñado para ofrecer
un rendimiento excepcional en el campo. Sin embargo, es fundamental que sigas las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas y directrices de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu uso previsto y cumple con las normativas locales.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño o defectos.
Si encuentras algún problema, no utilices el producto y contacta al fabricante.
Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos.
Sigue las instrucciones de carga y descarga cuidadosamente.
Asegúrate de utilizar el tipo correcto de cebador (grande o pequeño) según las especificaciones del
producto.
No sobrecargues el cartucho; sigue las recomendaciones del fabricante para evitar riesgos de explosión.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
No intentes modificar el cartucho o el cebador de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y organizada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Carga del Cartucho:2.

Selecciona el cebador adecuado (grande o pequeño).
Inserta el cebador en el bolsillo correspondiente del cartucho.
Carga la pólvora según las especificaciones recomendadas.
Coloca la bala en la parte superior del cartucho y asegúrate de que esté bien asentada.

Uso del Cartucho:3.

Inserta el cartucho en la recámara de tu arma de fuego.
Asegúrate de que el arma esté en la posición de seguridad antes de cargar.
Sigue las instrucciones de tu arma para el disparo seguro.

Descarga del Cartucho:4.

Si no vas a utilizar el cartucho, descárgalo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
Nunca apunte el arma hacia personas o animales al descargar.



Instrucciones de Eliminación
No deseches los cartuchos usados en la basura normal.
Lleva los cartuchos usados a un centro de reciclaje o eliminación de residuos peligrosos autorizado.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información o si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, contacta al fabricante o visita su
página web oficial. Asegúrate de tener el número de modelo del producto y cualquier otra información relevante
a mano al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, contribuyes a un
entorno más seguro para ti y para quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour les Douilles .308
Winchester Peterson
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles .308 Winchester de Peterson. Ce document a pour but de
t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les réglementations de sécurité de l'UE. La
sécurité est notre priorité, et nous voulons nous assurer que tu es bien informé pour utiliser nos produits en
toute confiance.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi de toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifie régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation appropriée : Utilise les douilles uniquement dans des armes à feu compatibles avec le
calibre .308 Winchester.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte les douilles pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.
Équipement de protection : Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors
de l'utilisation de ton arme.
Conditions de stockage : Stocke les douilles dans un endroit sec et frais, à l'abri de l'humidité et de la
chaleur excessive.
Manipulation : Manipule les douilles avec soin pour éviter tout risque de blessure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que l'arme est déchargée avant d'insérer les douilles.
Assuretoi que les douilles sont propres et en bon état.

Insertion dans l'arme :2.

Ouvre la chambre de l'arme.
Insère délicatement la douille dans la chambre.
Ferme la chambre en t'assurant que la douille est bien en place.

Tir :3.

Prends une position stable et assuretoi que la cible est bien en vue.
Appuie sur la gâchette avec précaution.
Après le tir, vérifie l'état de la douille et de l'arme.

Nettoyage :4.

Après utilisation, nettoie soigneusement l'arme et les douilles.
Suis les instructions du fabricant pour le nettoyage de ton arme.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les douilles usagées dans la nature.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des métaux.
Si les douilles sont endommagées ou non utilisées, déposeles dans des centres de collecte appropriés
pour un traitement sûr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance concernant la sécurité des produits, n'hésite pas à consulter les
informations disponibles sur les plateformes officielles de l'UE.

Merci de ta vigilance et de respecter ces consignes de sécurité. Ta sécurité et celle des autres sont notre
priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il .308
Winchester Brass
Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza per il .308 Winchester Brass di Peterson Cartridge. Questa guida è
progettata per fornire informazioni importanti riguardanti la sicurezza e l'uso corretto di questo prodotto, in
conformità con le normative di sicurezza generali dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi e segui tutte le istruzioni fornite prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare bossoli danneggiati o deformati.
Non sovraccaricare le cartucce oltre le specifiche indicate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la ricarica delle munizioni.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Controlla che il tuo equipaggiamento di ricarica sia in buone condizioni.

Caricamento:2.

Inserisci il bossolo nel caricatore dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il bossolo sia saldamente posizionato.

Uso dell'Arma:3.

Prima di sparare, verifica che l'arma sia in condizioni sicure e funzionanti.
Segui le pratiche di sicurezza per il tiro, inclusa la verifica del bersaglio e dell'area circostante.

Manutenzione:4.

Pulisci regolarmente l'arma e il caricatore per garantire prestazioni ottimali.
Controlla i bossoli per eventuali segni di usura dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i bossoli usati nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
Considera di riciclare i bossoli attraverso programmi di riciclo appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il punto di contatto dell'UE
designato per il tuo paese.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del .308 Winchester
Brass di Peterson Cartridge. Ricorda sempre di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di controllare
eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla .308 Winchester
Brass Peterson Cartridge
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór .308 Winchester Brass od Peterson Cartridge. Nasze łuski są produkowane z
wykorzystaniem nowoczesnej technologii, co zapewnia wysoką jakość i precyzję. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów bezpieczeństwa zgodnie z
ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj łuski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób niedoświadczonych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji przypominających w systemie Safety
Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że łuski są w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzeń.
Używaj odpowiednich narzędzi i sprzętu do załadunku amunicji.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących używania spłonek dużych i małych.
Nie używaj łusek, które były narażone na wilgoć lub uszkodzenia mechaniczne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Zapewnij odpowiednie warunki pracy, aby uniknąć wypadków.
Używaj wyłącznie w certyfikowanych urządzeniach do ładowania amunicji.
Przed każdym użyciem sprawdź sprzęt pod kątem ewentualnych usterek.
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia produktu, nie używaj go i skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem
lub organem odpowiedzialnym za bezpieczeństwo produktów.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa podczas
korzystania z łusek .308 Winchester Brass od Peterson Cartridge. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego
użytkowania!



Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Peterson Cartridge tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja ja turvallisuusohjeita
.308 Winchester Brass tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden
käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumaaseita ja
patruunoita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä ainoastaan suositeltuja sytytinpaikkoja (suuri tai pieni) tuotteen mukaisesti.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitettujen aseiden kanssa.
Älä ylikuormita patruunoita tai käytä niitä väärin.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että se on vapaana esteistä.

Asennus ja Käyttöohjeet
Tarkista hylsyjen kunto ennen käyttöä.1.
Valitse oikea sytytinpaikka (suuri tai pieni) tarpeidesi mukaan.2.
Lataa patruunat huolellisesti aseeseen noudattaen valmistajan ohjeita.3.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen ampumista.4.
Ampumisen jälkeen tarkista ase ja patruunat huolellisesti mahdollisten ongelmien varalta.5.

Hävitysohjeet
Hävitä tyhjät hylsyt ja muut ampumaaseiden osat ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä vaarallisten materiaalien hävittämisestä.
Älä heitä käytettyjä patruunoita tavalliseen jätteen joukkoon.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen nimi ja numero.

Kiitos, että valitsit Peterson Cartridge tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen käyttö takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för .308 Winchester Brass
Introduktion
Tack för att du valt .308 Winchester Brass från Peterson Cartridge. Denna produkt är tillverkad med
banbrytande teknik för att säkerställa hög precision och konsekvens. För att garantera säker användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av erfarna skyttar och handladdare.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar ammunition.
Förvara alltid ammunition och hylsor utom räckhåll för barn.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att hylsorna är rena och fria från skräp innan du använder dem.
Använd endast rekommenderade tändhattar och krut enligt tillverkarens specifikationer.
Undvik att överladda hylsorna. Följ alltid laddningsrekommendationerna noggrant.
Om du upplever ovanliga ljud eller rörelser under avfyrning, avbryt omedelbart användningen.
Använd aldrig ammunition som har skadats eller ser ut att vara defekt.

Instruktioner för installation och användning

Inspektion av hylsor:1.

Kontrollera varje hylsa för sprickor eller skador.
Rengör hylsorna noggrant innan användning.

Laddning av hylsor:2.

Fyll hylsan med det rekommenderade krutet.
Installera tändhatten i hylsan. Se till att den sitter ordentligt.

Avfyrning:3.

Använd alltid en säker och godkänd skjutbana.
Följ säkerhetsprotokoll för avfyrning, inklusive att hålla vapnet riktat bort från personer och
föremål.

Efter användning:4.

Rengör hylsorna efter varje användning för att säkerställa lång livslängd.
Inspektera hylsorna för skador innan de förvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner
Hylsor som inte längre är användbara ska hanteras som metallavfall.
Följ lokala riktlinjer för återvinning av metall.
Kassera aldrig ammunition på olämpliga sätt; följ alltid lokala lagar och förordningar för avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att
ha produktens serienummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av .308
Winchester Brass. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod na bezpečné používání .308 Winchester
Brass Peterson Cartridge
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité pokyny pro bezpečné používání a manipulaci s .308 Winchester Brass od
společnosti Peterson Cartridge. Je nezbytné se seznámit s těmito pokyny za účelem zajištění bezpečnosti a
ochrany zdraví při používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tj. jako nábojnice pro střelbu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně přečtěte a dodržujte pokyny výrobce a bezpečnostní pokyny.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
V případě podezření na poškození nebo abnormality produkt nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené prachy a zápalky, které odpovídají specifikacím pro .308 Winchester.
Při manipulaci s nábojnicemi noste ochranné brýle a sluchátka pro ochranu před hlukem.
Zabraňte kontaktu s pokožkou a očima. V případě zasažení vypláchněte postižené místo vodou a
vyhledejte lékařskou pomoc.
Při střelbě se ujistěte, že je prostor kolem vás bezpečný a že se nikdo nenachází v nebezpečné
vzdálenosti.
Nikdy nevystavujte nábojnice extrémním teplotám nebo vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím zkontrolujte, zda je nábojnice čistá a bez nečistot.
Nasaďte zápalku do otvoru pro zápalku s odpovídajícím tlakem, abyste zajistili správné usazení.
Naplňte nábojnici prachem podle doporučení výrobce.
Ujistěte se, že je nábojnice správně umístěna v komoře zbraně před výstřelem.
Po použití důkladně vyčistěte zbraň a zlikvidujte použité nábojnice podle místních předpisů.

Pokyny pro likvidaci
Použité nábojnice likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu.
Zvažte možnost recyklace nebo vrácení použitého materiálu výrobci nebo specializovaným sběrným
místům.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné orgány nebo výrobce.

Závěr

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání .308 Winchester Brass od společnosti Peterson
Cartridge. Vaše bezpečnost a zdraví jsou na prvním místě.
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